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TABL. 2 (120). SZKOŁY  WEDŁUG  ORGANÓW  PROWADZĄCYCH 
  
 SCHOOLS  BY  SCHOOL  GOVERNING  AUTHORITY 

2006/07 2007/08 2006/07 2007/08 2005/06 2006/07 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION szkoły  
schools 

uczniowie i studenci 
pupils and students 

absolwenci 

graduates 

      

Szkoły podstawowe ................................................ 1524 1498 225957 217400 42932 43538
Primary schools   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 3 2 237 239 38 38
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 1444 1418 219924 211060 42062 42606
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 44 43 2704 2776 382 382
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 11 9 1947 1563 286 241
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 22 26 1145 1762 164 271
Others    

Gimnazja .................................................................. 714 718 136616 129572 46973 46965
Lower secondary schools   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............. 1 - 14 - 5 -
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 646 649 131918 124553 45597 45579
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 35 35 2117 2146 665 662
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 10 11 1492 1591 459 477
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 22 23 1075 1282 247 247
Others    

Zasadnicze szkoły zawodowe a .............................. 187 182 22953 23551 7779 7327
Basic vocational schools a   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 4 - 360 - 104 -
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 164 158 20053 20208 7075 6480
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 3 5 475 747 121 206
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 3 3 230 252 49 66
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 13 16 1835 2344 430 575
Others    

Licea ogólnokształcące .......................................... 204 b 204 b 64725 b 64597 b 20879 20597
 b

General secondary schools   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 1 - 84 - 22 -
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 170 168 61562 61310 19912 19621
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 12 11 869 765 249 225
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 8 9 1102 1334 347 430
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 13 16 1108 1188 349 321
Others    

 
a, b Łącznie ze szkołami: a - specjalnymi ponadgimnazjalnymi przysposabiającymi do pracy, b - uzupełniającymi lice-

ami ogólnokształcącymi. 
a, b Including: a - special upper secondary job-training schools, b - supplementary general secondary schools. 
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TABL. 2 (120). SZKOŁY  WEDŁUG  ORGANÓW  PROWADZĄCYCH  (cd.)   
 SCHOOLS  BY  SCHOOL  GOVERNING  AUTHORITY  (cont.) 

2006/07 2007/08 2006/07 2007/08 2005/06 2006/07 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION szkoły  
schools 

uczniowie i studenci 
pupils and students 

absolwenci 

graduates 
       
Licea profilowane ................................................... 99 86 10049 6786 4812 4019 
Specialized secondary schools   

Jednostki administracji centralnej (rządowej) ........... 1 - 120 - 56 - 
Central (government) administration entities   

Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 95 82 9855 6668 4719 3938 
Local self-government entities   

Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 2 2 55 34 31 30 
Social organizations and associations   

Organizacje wyznaniowe ........................................... 1 1 19 25 6 2 
Religious organizations   

Pozostałe ................................................................... - 1 - 59 - 49 
Others        

Technika c ................................................................. 206 d 215 d 55463 d 56548 d 11414 11460 d  
Technical secondary schools c 

  

Jednostki administracji centralnej (rządowej) ........... 16 13 2312 1741 407 313 
Central (government) administration entities   

Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 177 184 52531 53116 10897 10942 
Local self-government entities   

Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 2 2 86 126 - - 
Social organizations and associations   

Organizacje wyznaniowe ........................................... 4 3 296 323 41 53 
Religious organizations   

Pozostałe ................................................................... 7 13 238 1242 69 152 
Others    

Szkoły policealne .................................................... 305 259 27110 24291 8800 7490 
Post-secondary schools   

Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 2 1 160 153 119 166 
Central (government) administration entities   

Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 99 72 9936 6383 3433 2469 
Local self-government entities   

Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 21 18 1647 1387 608 479 
Social organizations and associations   

Organizacje wyznaniowe .......................................... - - - - - - 
Religious organizations   

Pozostałe ................................................................... 183 168 15367 16368 4640 4376 
Others    

Szkoły wyższe .......................................................... 34 32 203536 207208 34509 37483 
Tertiary education   

Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............ 14 14 156774 159193 28219 29740 
Central (government) administration entities   

Organizacje wyznaniowe ........................................... 2 2 4914 5376 1079 922 
Religious organizations   

Pozostałe ................................................................... 18 16 41848 42639 5211 6821 
Others    

 
c, d Łącznie ze szkołami: c - artystycznymi ogólnokształcącymi dającymi uprawnienia zawodowe, d - technikami uzu-

pełniającymi.  
c, d Including: c - general art schools leading to professional certification, d - supplementary technical secondary 

schools. 
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TABL. 2 (120). SZKOŁY  WEDŁUG  ORGANÓW  PROWADZĄCYCH   (dok.)   
 SCHOOLS  BY  SCHOOL  GOVERNING  AUTHORITY  (cont.) 

2006/07 2007/08 2006/07 2007/08 2005/06 2006/07 
WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION szkoły  
schools 

uczniowie i studenci 
pupils and students 

absolwenci 

graduates 

Szkoły dla dorosłych ............................................... 296 296 19998 19423 9366 5125
Schools for adults   
Jednostki administracji centralnej (rządowej) ............. 12 4 615 122 258 59
Central (government) administration entities   
Jednostki samorządu terytorialnego ......................... 132 119 9235 7389 5171 2393
Local self-government entities   
Organizacje społeczne i stowarzyszenia .................. 29 34 1815 2119 720 396
Social organizations and associations   
Organizacje wyznaniowe ........................................... 1 1 48 49 13 19
Religious organizations   
Pozostałe ................................................................... 122 138 8285 9744 3204 2258
Others    

 
 
TABL. 3 (121). UCZĄCY  SIĘ  JĘZYKÓW  OBCYCH  W  SZKOŁACH  DLA  DZIECI  I  MŁODZIEŻY  
 ORAZ  POLICEALNYCH  
 Stan  w  dniu  31  XII   
 PUPILS  AND  STUDENTS  STUDYING  FOREIGN  LANGUAGES  IN  SCHOOLS   
 FOR  CHILDREN  AND  YOUTH  AND  IN  POST-SECONDARY  SCHOOLS  
 As  of  31  XII 

W % ogółu uczniów w szkołach    In % of all school students 

podstawowych     primary L A T A  
Y E A R S 

JĘZYKI OBCE 
FOREIGN   

LANGUAGES 

Ogó-
łem 

Grand 
total 

razem 
total 

miasta 
urban 
areas 

wieś 
rural 
areas 

gimna-
zjach 
lower 

secon-
dary 

zasad-
niczych 
zawo-

do-
wych a 

basic 
voca-
tional a 

liceach 
ogólno-
kształ-

cą-
cych b  

general 
secon-
dary b 

liceach 
profi-
lowa-
nych 

specia-
lized 

secon-
dary 

techni-
kach c 

techni-
cal 

secon-
dary c 

poli-
ceal-

nych d 

post- 
-secon-
dary d 

NAUCZANIE  OBOWIĄZKOWE 
OBLIGATORY  EDUCATION 

Angielski..... 2006/07 343603 43,0 45,3 41,3 81,4 38,7 98,3 98,2 96,0 34,0
English 2007/08 399746 73,5 75,7 71,9 83,1 42,3 97,5 98,3 95,3 27,8     
Francuski.... 2006/07 23269 0,4 0,6 0,2 1,6 1,8 17,9 12,1 12,9 2,9
French 2007/08 19929 0,3 0,6 0,2 1,2 1,3 16,1 14,2 10,6 2,6     
Niemiecki.... 2006/07 152578 9,4 7,6 10,7 21,9 35,2 68,4 79,0 76,7 7,4
German 2007/08 147705 9,3 7,3 10,9 23,0 35,3 64,4 73,8 77,2 4,2     
Rosyjski...... 2006/07 14889 0,1 0,1 0,1 0,4 16,9 6,2 9,1 10,0 2,2
Russian 2007/08 13667 0,1 0,2 0,1 0,5 13,3 6,2 9,3 9,0 2,0     
Włoski......... 2006/07 2288 - - - 0,1 0,8 2,8 0,0 0,4 -
Italian 2007/08 2231 - - - 0,1 0,4 2,8 - 0,5 -     
Łacina......... 2006/07 4334 - - - - - 6,7 - - 1,1
Latin 2007/08 4364 - - - - - 6,8 - - -     
Hiszpański.. 2006/07 1257 0,0 0,0 0,0 0,1 - 1,7 - 0,0 -
Spanish 2007/08 1112 0,0 0,1 - 0,1 - 1,4 - 0,0 -     
Inne ............ 2006/07 73 - - - - - 0,1 - 0,0 0,1
Others 2007/08 177 0,1 0,0 0,1 - - 0,1 - 0,0 -

 
a-c Łącznie ze szkołami: a - ponadgimnazjalnymi specjalnymi przysposabiającymi do pracy, b - uzupełniającymi liceami 

ogólnokształcącymi, c - technikami uzupełniającymi oraz artystycznymi ogólnokształcącymi dającymi uprawnienia zawodowe. 
d Bez kolegiów nauczycielskich i nauczycielskich kolegiów języków obcych. 

a-c Including: a - special upper secondary job-training schools, b - supplementary general secondary schools, c - sup-
plementary technical secondary schools and general art schools leading to professional certification. d Excluding teacher 
training colleges and foreign language teacher training colleges. 
 
 




